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A Company of the
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8) Usferer-Nr.

Lleferschaln

1810y ., BB &
Q 8 foumisseur on da livralson ale
* 91001046
10) Inr Zeichen 1) BesleflungiOderCommands 10) Zusatzdslen das Bestellers 12} Unsers Ablellung 13) TelJ/FaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Data Our Department PhenefFax Extenslon OurOmder Ne.
Volre référence 5500039164 0000 tndie. cormpldm. ellent Notre dépariement Tél.Faxintrne Netrs ortta o,
0000011679 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dart/\Way of Shig \/Mode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl ke! Wekiht kis / Pelds kg
forwarder HIVO g:i:cn :gm}g :ﬁzr&kelr?emhnllaga ﬂg::?:gtmﬁ renvol brutte/gross/bn netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.315 2.000
25) Versandanschif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unioad Localion/Lieu do déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MalerlaIKundefcuslomesFaderémncecllenl 28) MateralMateral/Référence 30) Menge 31) Elnhed
Hem A/, fEtat Technlque ripli ription Quantity Unit
Poste :f n Ic ‘. J"' hil :Lﬁllani harge/P jon batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 S 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 296066 4 536263
5000011445
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis HEEBNGEAHNAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516069390 111283-00 Quantits dichiarata; 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Quantita effettiva: .
DEW 296066 4 536263 Tipo Imballaggio:
5000011449 S — Quantlta Imbal!l.;
nCr. ti alle sciiede d'imball _ﬁl
Abnahmepriifzeugnis SD nnacl Ig‘ahf Sc%—g— hale: -
030 2516069390 111283-00 Firma 80 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296066 4 536263
5000011448
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
18/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 640 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms of Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 {1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 08144 00, BIC: DEUTDEMMX(XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher 1/2
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5) Llsferer-Nr. Lieferschein Datum
SopplierNo. Delivery nota Date
Code foumnisseur Bon de livraison Dato
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdelen des Bestallers 12} Unsere Abtellung 18) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-hr.
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Deparimant Phone/Fax Extenslon Cur Order No.,
Votre ritérence 5500039164 0000 Indiz. gomplam, client Notre déparemant Tél/Faxintéme Nolre ordre no.
0000011679 (0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi y af Shif fode d'expédition | frel  20)] unfral 21) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht ko/ Welght ks / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder H[VO franco portdd Mceda d'amballage Identification de l'anvol brutto/gross/brut netolnetinat
Spedition Schweitzer % lsee below see document 2.315 2.000
25) Versandanschrift’Shipping AddressiAdresse d'expédilion 28) Abladestelte/Unioad L lon/Lier de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Handling Unit Number
40758812 - 40758813
40758814

Filling Quantity
280
80

pc
pc

Incoterms 2010; AEQ:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: PE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0((

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Liefarer-Nr Lieferscheln
Supplles No. Delvery note
Ceda foumlisseur Bon dalivealson
91001046
10) irZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) ‘Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additlonal Gustomer Data OurDepartment Phone/Fax Extension Qur Qrder No.
Volre référonca 550003916 4 00001 Indie. complém. client Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordm no,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153440
19) Versandar/Way of Shipment/Mede d'expddition | frel  20)] unfrel 21) Verppackengsan 22) Versandzefchen 23) Goesamtgewich! kg/ Wefght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwa_rg.ler HIVO . franco | portdn Mode d’'amballage [dentificatlon de fanvel brutto/gross/brut nolto/nat/net
Spedition Schweitzer X see document 2.315 2.000
25) Versandanschrift’Shipplng Address/Adrasse d'expédition 2§) Abladi Infoed L leu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODBUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MalerolTail-Nr, 20y MaterdolMatedolRéférence 30) Menge 31) Einhell
Jtam Customer Part No. Apllon/D P Quantity Unit
Faste Rélérance du cllent Produkilenscharge/Preduction batch/Lot du produection Quantiié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 296066 4 536263
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8 °
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mo 1,180 % P 0,011 % s 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Wb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Pbh 0,002 % As 0,0040 % Sk 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memminget:, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEBIXXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 DOOS 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem L.B, Miinchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Atons Hatscher



Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-009714 vom 17.10.2019

- pedition
T

Seite 1 von 1
19-000714

4 Absander f Expediteur

Hirschvogel Umfgrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Plesa Baftrderung unlerliegl irolz einer ge- Ce transport est soumis, npnobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au
Ubereinkommens dber den Befdrdaningsvertrag gontrat de  transport  intemational  des

Im Intern. StraBenglterverkehe (CMR). marghandises par royte (MR),

é Empfé[nger i Da‘s!inataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benufzte Cén.;Nr.:

@ Frachifohrer / Transporieyr
D-08-919-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Lydwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gutas / Kiew prévu pour la livraison de [a marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transportaurs successifs Benutzte Ge-n,-‘N;'.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zell [ Temps
Datum/Date  22.10,2019
4 Ort_und Tag der Obemahme/ Lleu et date de Ja prise en charge de la marchandise
Ort/Llsu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zoit/ Temps
Datum/Dale 47.10.2019

&5 Beigefigte Dokumenta f Decuments annexes

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrar /
Raserves ol ohservations des frensporteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

I
Unterschrift und Stempel dos Fradllf@ﬁ'ﬁca

gPos. 1 0 Zoichen/Nr, 11 Anzahl dar EM 12An der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéras Nomtre des eolis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 82557340 + 82557360 9 CoLu Getriebteile 8.195
Toat 9,00 COLLI 8.195,00
16 Anwelsungen dos Absenders | 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit GronzQbergéngen
ven Lis km
18 Frachtzahlungsanwaisung f Prascription daffranchissement 2 Basondere Vereinbarungen / Conventians particulleras
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, e Nulastint [ yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen%aben durch %n Fahrer erfolgt.
L]
29 Benutzter Grenzlibargang Wa G'ei f.zlc] gﬁﬂp fanﬁe{t :rsnle Datum / Dale
- 1
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGI&K P 6‘"}[}1 E L S.r i
0dy "laly

&

Ce

ift und Stempel des Empfangers

Signature ot tmbre lexpaditaur Signatyre et timbre du transporteu st tura et timbre de deslinataire
] {?L;a’,rl 5 }']v .ra 3
[} e ,q,u ar .

" " — . g h.f:'n'a. A :
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZEATK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgerichf; Ludwigsburg Konto: 0501540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



